
Открыто сделать это было невозможно, поэтому она чувствовала, что должна рискнуть.

Просто так ждать удобного случая не казалось хорошей идеей.

Когда они смотрели фильм, Мэй Яньян прильнула к его телу. Си Бою это очень понравилось, и
он обнял ее во время просмотра.

Однако, как бы Мэй Яньян ни пыталась найти возможность, ее попытки были тщетны.

Она даже думала подсыпать ему в еду наркотик, чтобы вырубить его. Но в действительности у
нее не было возможности даже пойти на кухню одной.

Наконец, после долгих раздумий, Мэй Яньян решила применить свой последний трюк.

"Бою, я устала после просмотра фильма. Я хочу немного поспать, не мог бы ты составить мне
компанию?"

"Конечно". Он был более чем готов сделать это.

Уголок губ Мэй Янъян изогнулся в улыбке, когда она встала вместе с ним. Он хотел пойти с
ней в ее комнату, но Мэй Яньян сказала: "Я хочу лечь на твою кровать. Можно?"

Его глаза заблестели. "Пойдем".

Они легли на кровать, и он повернулся, прижавшись своим телом к ее. "Я действительно хочу
тебя".

Мэй Янъян сделала вид, что стесняется. "Мы договаривались на две недели. Не прошло и
недели, ты не можешь отказаться от своих слов, хорошо?".

Он неохотно слез с нее и притянул ее в свои объятия. "Хорошо, тогда я не буду торопиться. Ты
спи, а я останусь здесь с тобой".

"Ты такой благородный джентльмен. Я люблю таких благородных джентльменов, как ты".

Си Боюй хитро улыбнулся. Он подумал про себя, что он никогда не был благородным
джентльменом, это была просто его уловка, чтобы закинуть наживку и поймать большую рыбу.

Будет ли иметь значение, если он подождет еще несколько дней?

Прошлой ночью он достаточно выспался, так что спать ему совсем не хотелось. Подождав
некоторое время и убедившись, что он действительно не засыпает, Мэй Янъян сделала вид, что
ей нужно в туалет, и распылила на ладони бесцветный спрей без запаха, который она носила с
собой.

Она снова легла рядом с ним и посмотрела на него, поднеся руку с распыленным на нее
туманом к его подбородку. "У тебя отросли усы".

"Я только вчера побрился".

"Нет, у меня обсессивно-компульсивное расстройство. Я подстригу их для тебя". Она сузила
глаза, наклонившись ближе к нему, двигая одной рукой вперед-назад по его подбородку, а
другую положила на его нос.



После этого, через одну-две минуты, она снова легла в его объятия. "Я сплю".

"Я тоже хочу спать". Его глаза были полузакрыты.

Мэй Яньян закрыла глаза, спокойно ожидая подходящего момента.

Через пять минут она подняла голову и увидела, что он уже спит.

Достав спрей, она решительно брызнула несколько раз на его лицо. Убедившись, что он не
проснется, она открыто взяла его телефон. С помощью своего телефона она отправила на его
телефон программу прослушивания, а затем быстро настроила ее. После этого она не забыла
спрятать программу среди других файлов в его телефоне.

Затем Мэй Яньян с удобством просмотрела содержимое его телефона и обнаружила, что он
посылал многим женщинам двусмысленные сообщения. В его фотогалерее были даже
фотографии обнаженных женщин. На фотографиях не было главного мужчины, но было
очевидно, что это он.

Больше всего Мэй Яньян поразило то, что он хранил видеозаписи интимной близости со
многими женщинами.

Об этом человеке у нее сложилось не очень хорошее впечатление.

Положив телефон обратно в карман, Мэй Яньян встала с кровати и начала осматривать его
спальню.

К своему удивлению, она нашла карту этого места в книге в его ящике.

Для Мэй Яньян это было очень ценным приобретением.

На карте даже были обозначены все тайные ходы этого места.

Мэй Яньян решительно сфотографировала карту и отправила ее Цзинь Цинъяну.

Что касается остального, то в его спальне она больше ничего не нашла.

Поскольку он еще не проснулся, она внимательно изучала картинки на карте, запоминая их
наизусть.

Что удивило Мэй Янъян, так это то, что в ту же ночь она собственными ушами слышала
телефонный разговор между Си Боюем и Си Болаем.

Си Болай: "Я просто чувствую, что с этой женщиной что-то не так".

Си Боюй: "Какая проблема? Ты уже проверил ее".

Си Болай: "Этого недостаточно. Ты должен следить за ней. Не говори ей ничего вообще, просто
относись к этому как к интрижке. Не воспринимай это всерьез. В следующий раз не приводи ее
к нам домой".

Си Боюй: "На первый взгляд, она может быть моей девушкой, но я не отношусь к этому так. Я
просто думаю, что она красивая, и просто хочу поиграть с ней".



Си Болай: "Поиграть - это хорошо, но не выходи из-под контроля".

Си Боюй: "Я знаю".

Си Болай: "Думаю, мне нужно проверить ее еще немного. Позже я попрошу кого-нибудь
выступить в роли специального агента, посланного убить тебя, и он нанесет ей удар.
Посмотрим, будет ли она сопротивляться, хорошо?".

Си Боюй: "Брат, не делай этого. Она такая маленькая и миниатюрная, ты можешь просто убить
ее одним ударом. Не делай этого, она не похожа на специального агента".

Си Болай: "Послушай меня, просто сотрудничай. Она не умрет от удара ножом, я попрошу
своего человека обратить на это внимание. Если мы сможем подтвердить, что это не так, то и
ты, и я можем быть спокойны".

Си Боюй: "Хорошо."

Мэй Яньян убрала телефон от уха. Казалось, чтобы снять с нее подозрения, она должна была
пострадать.

Только она собралась, как в дверь раздался голос Си Боюя. "Сяоян, ты спишь?".

"Еще нет". Она встала и открыла дверь. "Почему?"

"Сегодня луна, пойдем прогуляемся. Хорошо?"

"Конечно", - с готовностью согласилась она. "Дай мне минутку, я надену пальто".

"Хорошо".

Через минуту Мэй Янъян надела пальто и вышла на улицу, рука об руку с ним. "Действительно,
луна сегодня очень красивая. Мне она так нравится".

"Прогноз погоды говорит, что завтра даже будет снег.

Завтра тебе стоит надеть больше, иначе ты можешь простудиться".

"И тебе того же".

Они болтали, пока шли. Пройдя некоторое время, Мэй Яньян почувствовала, что что-то не так.
Она почувствовала присутствие другого человека, но ей пришлось сделать вид, что она ничего
не знает.

Действительно, к ним подошли двое мужчин. У одного из них было закрыто лицо, и он стоял
прямо перед ними.

"Будьте осторожны!" Мэй Яньян подалась вперед, чтобы закрыть Си Бою своим телом, и тут в
ее плечо вонзился нож. Сильная боль захлестнула ее, она покрылась холодным потом, а ее
сердце заколотилось от страха.

Си Боюй не ожидал, что в этот решающий момент она защитит его от удара ножом. Он был
мгновенно тронут ее поступком. "Сяоян, как ты?"

"Я в порядке, но они убежали..."



"Я позову кого-нибудь, чтобы их преследовали, а ты держись. Я принесу тебя на перевязку". Он
вынес ее на руках и сразу же срочно направился в медицинскую комнату.

Мэй Яньян терпела боль и смотрела на него со стоном: "Так больно, кажется, я сейчас потеряю
сознание".

"Мы скоро приедем".

Мэй Яньян притворилась, что потеряла сознание, и закрыла глаза.

Впервые Си Боюй почувствовал вину перед женщиной. Он заставил врача как следует
перевязать Мэй Янъян и сам отнес ее в комнату. Он снял с нее обувь и укрыл одеялом. Даже
его действия были намного мягче, чем раньше.

Услышав его шаги, Мэй Яньян открыла глаза. Увидев, как закрывается дверь, она заскрипела
зубами от боли.

Если бы она не знала, что ее зарежут, возможно, было бы лучше. Но, идя туда и зная, что ее
зарежут, она более или менее нервничала по этому поводу.

Но, по крайней мере, она пережила это препятствие. После этого ей нужно было найти
подходящий случай, чтобы спасти Ань Сяонина.

В темноте ночи, когда луна за окном светила ярко и ясно, убежденность в ее сердце была столь
же твердой.
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